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SVENSKA

Basta kund!
tack for att du har valt en kvalitetsprodukt ur vart sortiment.

1 Om denna bruksanvisning

Las igenom hela bruksanvisningen noggrant. Den innehaller viktig information om
produkten. Folj anvisningarna och beakta i synnerhet sikerhets- och
varningsanvisningarna.

Mer information om radiokodlaset finns pa internet p4 www.hoermann.com
Férvara bruksanvisningen val och se till att den alltid &r tillgénglig fér anvéndaren.

2 Sakerhetsanvisningar

21 Korrekt anvdndning

Radiokodlaset FCT 3-1 BiSecur ar en enkelriktad séandare fér maskinerier och
tillbehor. Den kan anvandas med tradlés BiSecur drift och &r kompatibel med
frekvensen 868 MHz.

Andra anvandningsomraden &r inte tillatna. Tillverkaren franséger sig ansvar for
skador som uppstar till foljd av ej avsett bruk eller felaktig anvandning.

2.2 Sakerhetsforeskrifter vid drift

/\ VARNING

Risk fér personskador vid portrorelse

Personer kan skadas av portrérelsen nar man anvander radiokodlaset.

» Se till att radiokodlaset inte anvands av barn, och att den bara anvands av
personer som vet hur det fjarrstyrda portsystemet fungerar!

» Man méste alltid ha fri sikt Gver porten nar radiokodl&set anvands, om
porten bara har en sékerhetsanordning!

> Ga eller kor bara igenom en fjarrstyrd port nér den &r helt 6ppen!

> Sta aldrig i portens rérelseomrade.

/\ OBSERVERA

Risk fér personskador pga. oavsiktlig portrérelse
» Se varningsanvisning, kapitel 11
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oBS

Paverkan frdn omgivningen
Om detta inte beaktas kan funktionen férsémras!
Tillaten omgivningstemperatur: -20 °C till +50 °C

ANMARKNINGAR:

e Finns det ingen separat ingéng till garaget ska alla &ndringar i eller utdkningar
av fjarrsystem utféras inne i garaget.

Gor ett funktionstest nar fjarrsystemet har programmerats eller kompletterats.
Anvand endast originaldelar vid driftstart eller komplettering av fjarrsystemet.
Omgivningsvillkoren kan paverka fjarrsystemets rackvidd.

Réckvidden kan paverkas om GSM 900-mobiler anvands samtidigt.

Leveransomfattning
Radiokodlas FCT 3-1 BiSecur
2x1,5V batteri, typ: AAA (LR03), Alkali-Mangan
Fastmaterial
Anvandaranvisning

e e 0 0o

4 Produktbeskrivning

LED-lampa, tvafargad
Sifferknappar
Signalknapp/ ljusknapp
Nyckelknapp

Képa

Batterier

O hON =

2x AAA (LR03) J

6
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5 Montage

ANMARKNING:

Kontrollera redan fére montering om radiokodl&set tar emot radiosignalen pa den
plats d&r du tankt placera radiokodlaset. Montering direkt pa metall kan péaverka
rackvidden. Hall darfor ett avstand pa 2-3 cm.

6 HORMANN TR20A264 RE/07.2019
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6 Driftstart

N&r man satt batterierna pa plats &r radiokodlaset FCT 3-1 BiSecur klart att
anvandas.

6.1 Lagga i batterier
2x1,5V batteri, typ: AAA (LR03), Alkali-Mangan

(7

g/

/\ VARNING

Explosionsfara pa grund av felaktig batterityp
Om batterierna byts ut mot en felaktig batterityp, finns det risk for fara.
» Anvand bara den rekommenderade batteritypen.

OBS

Radiokodlaset kan forstoras pa grund av lackande batterier
Batteriet kan lacka batterivéatska och forstéra radiokodlaset.
» Ta ut batterierna ur radiokodlaset om det inte anvands under en langre tid.
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7 Drift

Alla programmerade sifferkoder har tilldelats en radiokod. Tryck in den sifferkod
som du vill sdnda radiokoden fér och tryck pa nyckelknappen.

— LED-lampan lyser blatt i 2 sekunder.

— Radiokoden skickas och LED-lampan blinkar snabbt blatt.

ANMARKNINGAR:

e Innan man anger en giltig &tkomstkod kan man trycka pa valfritt antal
sifferknappar. P& sa sétt blir det svarare for obehériga att notera den egentliga
atkomstkoden. Endast de fyra sifferknappar som man senast tryckt pa innan
man trycker pa nyckelknappen anvands som atkomstkod.

e Om batterierna &r nastan tomma, blinkar LED-lampan rétt 2 ganger
a. efter att en knapp har tryckts.

» Batterierna bor bytas inom kort.
a. och radiokoden sénds inte.
> Batterierna maste bytas omgéende.

8 Programmera atkomstkoderna

ANMARKNING:

Efter de olika stegen nar atkomstkoden programmeras lyser LED-lampan med
blatt eller rott sken. Indikeringarna varierar beroende pa funktion. Information om
indikeringarna och signalerna finns i respektive kapitel 13.

8.1 Forsta atkomstkod

ANMARKNING:

e Om man 6verskrider en tidsgrans pé 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, vaxlar radiokodlaset till normal drift.

En sifferkod som endast innehaller siffran 0 kan inte programmeras.

Tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.

Tryck pa nyckelknappen.

Tryck pa nummerknappen 1 fér den forsta minnesplatsen.
Tryck pa nyckelknappen.

Mata in en kod bestaende av 4 siffror.

Tryck pa nyckelknappen.

Mata in sifferkoden pa nytt.

Tryck pa nyckelknappen.

Programmeringen &r klar och radiokodlaset &r i normal drift.

OBS:
Om du anger en annan sifferkod i steg 7, det leder till att programmeringen
avbryts och radiokodlaset véxlar till normal drift.

PN AWM
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8.2 Andra och tredje atkomstkoden

Ytterligare atkomstkoder programmeras enligt beskrivningen i kapitel 8.1. | steg
3 maste man istéllet for sifferknappen 1 vélja en sifferknapp som &r tilldelad
onskad minnesplats.

Minnesplatserna fran 1 till 3 &r tilldelad motsvarande nummerknappar.

ANMARKNINGAR:

e Om en minnesplats &r vald dar en sifferkod redan &r sparad leder det till att
programmeringen avbryts.

* Om en sifferkod anges som redan finns i en minnesplats leder det till att
programmeringen avbryts.
Avbrottet indikeras nar man har tryckt pa nyckelknappen.

9 Andra en atkomstkod

ANMARKNINGAR:

e Efter de enskilda stegen nar atkomstkoden éndras lyser LED-lampan med
blatt eller rétt sken. Indikeringarna varierar beroende pa funktion. Information
om indikeringarna och signalerna finns i respektive kapitel 13.

e Om man &verskrider en tidsgrans pé 5 sekunder nér man matar in de enskilda

siffrorna, véxlar radiokodlaset till normal drift.

En sifferkod som endast innehaller siffran 0 kan inte programmeras.

. Tryck pa en knapp, sé att knappsatsen lyses upp.
Tryck pa nyckelknappen.

Mata in sifferkoden som du vill &ndra.

Tryck pa nyckelknappen.

Mata in en ny kod bestaende av 4 siffror.

. Tryck pa nyckelknappen.

Mata in den &ndrade sifferkoden p& nytt.

. Tryck pa nyckelknappen.

Andrlngen ar klar och radiokodlaset &r i normal drift.

ENOO RPN

OBS:
Om du anger en annan eller en redan tillganglig sifferkod i steg 7, det leder till att
andringen avbryts och radiokodl&set vaxlar till normal drift.

10 Normal drift

ANMARKNING:

Om radiokoden for en sifferkod redan kopierats av en fjarrkontroll, maste man
forst ange sifferkoden och sedan trycka en géng till p& nyckelknappen forsta
gangen den anvands.
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10.1 Sénda radiokod via en sifferkod

ANMARKNINGAR:

e Efter de olika stegen nér en fjarrkod sénds lyser LED-lampan med blatt eller
rott sken. Indikeringarna varierar beroende pa funktion. Information om
indikeringarna och signalerna finns i respektive kapitel 13.

e Om man Gverskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodldset till normal drift.

1. Tryck pé en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.
2. Ange en giltig sifferkod.
3. Tryck pa nyckelknappen; radiokoden sands.

10.1.1 Ny sé@ndning

Om en radio sénds efter att en sifferkod angetts (se kapitel 10.1), kan denna
séndas igen, om man trycker pa en sifferknapp eller nyckelknappen igen inom
5 sekunder.

Om man trycker pa signal-/ljusknappen avbryts den nya sandningen.

10.2 Skicka genom signal-/ljusknappen

Med signal-/ljusknappen kan man t.ex. ringa pa eller tdnda utomhuslampa, utan
att &tkomstkoden behdver anges.

1. Tryck pa en knapp, sa att knappsatsen lyses upp.

2. Tryck pa Signal-/ljusknappen.

OBS:
Radiokodlaset sénder radiokoden sa lange som signal-/ ljusknappen halls
intryckt, dock langst i 3 sekunder.

11 Programmering och éverféring av en radiokod

/\ OBSERVERA

Risk for personskador pga. oavsiktlig portrérelse

Under programmeringen av fijarrsystemet kan oavsiktliga portrérelser

férekomma.

> Se till att det inte finns nagra personer eller féremal i portens rérelseomrade
nér fjdrrstyrningen programmeras.

10 HORMANN TR20A264 RE/07.2019
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11.1 Programmering av radiokod

ANMARKNINGAR:

Efter de olika stegen nér en fjarrkod programmeras lyser LED-lampan med
blatt eller rétt sken. Indikeringarna varierar beroende pa funktion. Information
om indikeringarna och signalerna finns i respektive kapitel 13.

Om man 6verskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodldset till normal drift.

o w

6.

Hall fjarrkontrollen till hdger om radiokodlaset.

. Tryck pa radiokodl&set som har den kod du vill verféra och héll den intryckt.

- LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder och slocknar sedan.
— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan omvéxlande rétt och bléatt.
— Fjarrkontrollen sénder radiokoden.

. Tryck pa en knapp, s& att knappsatsen lyses upp.

Mata in sifferkoden for radiokoden som du vill &ndra.

Tryck pa nyckelknappen och hall den nedtryckt.

- LED-lampaj lyser med blatt sken i 2 sekunder och slocknar sedan.

— LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken.

— Naér radiokoden identifierats blinkar LED-lampan snabbt med bléatt sken.
— Efter 2 sekunder slocknar LED-lampan.

Slapp upp knapparna nar radiokoden har identifierats.

Fjarrkontrollens radiokod ar nu programmerad.

Radiokodlaset ar i normal drift.
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11.2 Overféring / Sandning av radiokod

OBS:
Om man Overskrider en tidsgréns pa 5 sekunder nér man matar in de enskilda
siffrorna, véxlar radiokodl&set till normal drift.

1. Tryck pa en knapp, sé att knappsatsen lyses upp.
2. Mata in sifferkoden for fjarrkoden som du vill dverféra/sénda.
3. Tryck pa nyckelknappen och hall den nedtryckt.
- Radiokoden sands. LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder och
slocknar sedan.
— Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan omvaxlande i rott och blatt;
radiokodlaset sander information om den aktuella enheten.
— Radiokoden &verfors.

ANMARKNING:

Man har 15 sekunder pa sig for 6verfoéring / séndning. Om radiokoden inte
Overfors/ sénds korrekt under denna tid, maste man upprepa proceduren.
4. Slapp upp nyckelknappen om radiokoden identifieras.

Radiokodlaset ar i normal drift.

11.3 Overféra radiokod fran signal-/ ljusknappen
1. Tryck pa en knapp, sé att knappsatsen lyses upp.
2. Tryck pa signal-/ljusknappen och hall den nedtryckt.
- Radiokoden sénds. LED-lampan lyser med blatt sken i 2 sekunder och
slocknar sedan.
- Efter 5 sekunder blinkar LED-lampan omvaxlande i rott och blatt;
radiokodlaset sénder information om den aktuella enheten.
— Radiokoden &verfors.

ANMARKNING:
Man har 15 sekunder pé sig for 6verfoéring/ séndning. Om radiokoden inte
overfors/ sands korrekt under denna tid, maste man upprepa proceduren.

3. Slapp upp signal-/ljusknappen om radiokoden identifieras.
Radiokodlaset ar i normal drift.

11.4 Blandad drift/ BiSecur och frekvensen 868 MHz

Naér tradIos BiSecur ar instéllt kan blandad drift anvandas, dvs. befintliga
fjarrkontroller med fast kod 868 MHz (gra fjarrkontroll med bla knappar eller
enhetsmarkning, t.ex. HSD 2-868) kan programmeras i radiokodlaset.

12 HORMANN TR20A264 RE/07.2019
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12 Reset

ANMARKNING:

Efter de olika stegen under en reset av enheten lyser LED-lampan med blatt eller
rétt sken. Indikeringarna varierar beroende pa funktion. Information om
indikeringarna och signalerna finns i respektive kapitel 13.

Alla radiokoder tilldelas igen genom féljande steg och radiokodlaset aterstalls till
fabriksinstéllningarna.
1. Demontera 6verdelen till radiokodlaset holje, ta ut ett av batterierna under
10 sekunder.
2. Tryck pé sifferknappen 0 och hall den intryckt.
3. Lagg i batteriet.
— LED-lampan blinkar langsamt med blatt sken i 4 sek.
- LED blinkar snabbt med blatt sken i 2 sek.
— LED-lampan lyser blatt lange.
4. Slapp upp sifferknappen 0.
Alla radiokoder har tilldelats pa nytt.
5. Montera holjet till radiokodlaset.

ANMARKNING:
Om man slapper upp sifferknappen 0 i fortid, tilldelas ingen ny radio.

121 Stélla in kompatibilitet med 868 MHz
Om man trycker pa sifferknappen 0 omedelbart efter en reset, aktiveras
funktionen fér anvandning pa frekvensen 868 MHz.

— LED-lampan blinkar langsamt med rott sken i 4 sek.

— LED-lampan blinkar snabbt med rott sken i 2 sek.

— LED-lampan lyser rétt 1ange.

Alla radiokoder har tilldelats pa nytt.

ANMARKNING:
Om man slapper upp sifferknappen 0 i fortid, forblir tradlds BiSecur installt.

Mer information om hur man anvénder radiokodlaset i system som stoder
frekvensen 868 MHz finns pé internet p4 www.hoermann.com

TR20A264 RE/07.2019 HORMANN 13
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13 LED-indikering
Bla (BU)
Status Funktion

lyser kortvarigt

Kvittering for ett knapptryck

blinkar langsamt,
blinkar snabbt 2 sek

lyser lange Kvittering for en riktig sifferkod
Inmatning sparas
Véxling i normaldriften
lyser 2 sek, vid programmeringen identifierades en giltig fjarrkod

blinkar langsamt 4 sek,
blinkar snabbt 2 sek,
lyser lange

Reset av enheten genomférs resp. &r avslutad

blinkar snabbt

en radiokod sands

Réd (RD)

Status Funktion

blinkar 2 ggr batterierna ar nastan tomma
blinkar 3 ggr felaktig inmatning av en sifferkod

vid programmeringen av en atkomstkod:
e Minnesplatsen ar belagd
o Sifferkoden finns redan

Bl& (BU) och réd (RD)

Status

Funktion

omvéxlande blinkning

Radiokodlaset ar i laget dverfoéring / séndning

14 Rengdring

OoBS

knapparna skadas.

Skador pa radiokodlaset pa grund av felaktig rengdring
Om man rengdr radiokodlaset med fel sorts rengéringsmedel kan huset samt

» Radiokodlaset far endast rengéras med en ren och fuktig trasa.

14
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15 Avfallshantering
Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier far inte slangas
(d

]

tillsammans med hushaélls- och restavfall, utan maste lamnas till en
sérskild atervinningsstation.

LA

&Y

16 Tekniska data

Typ Radiokodlas FCT 3-1 BiSecur

Frekvens 868 MHz

Spanningsmatning 2x 1,5V batteri, typ: AAA (LR03), Alkali-Mangan
tillaten

omgivningstemperatur -20 °C till +50 °C

Skyddsklass IP 44

Matt (B x H x D) 80 x 80 x 15 mm (med inféllt montage)

80 x 80 x 30 mm (med bashdlje)

17 EU-forsdakran om 6verensstiammelse

Tillverkare: Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft

Adress: Upheider Weg 94-98
33803 Steinhagen, Tyskland

Harmed intygar tillverkaren ovan pa eget ansvar att féljande produkt

Enhet: Radiokodlas

Modell: FCT3-1-868-BS

Korrekt anvandning: Mandvrering av drivenhet och tillbehdr for dorr
och port

Séndningsfrekvens: 868 MHz

Stralningseffekt: max. 20 mW (EIRP)

till sina principer och till sin konstruktion och i det utférande som den séljs av oss
uppfyller de gallande grundldaggande kraven i foljande direktiv vid korrekt
anvandning:

2014/53/EU (RED) EU-direktiv for radioutrustning

2015/863/EU (RoHS) Begrénsning av anvéndning av farliga &mnen

TR20A264 RE/07.2019 HORMANN 15
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Tillampade standarder och specifikationer:
EN 62368-1:2014 + AC:2015 Produktsakerhet
(artikel 3.1(a) i 2014/53/EU)

EN 62479:2010 Hélsa
(artikel 3.1(a) | 2014/53/EU)

(Enligt kapitel 4.2 uppfyller produkten denna standard automatiskt, eftersom
stralningen (EIRP), kontrollerad enligt ETSI EN 300220-1, &r lagre &n
|ageffektsanslutningsgransen Pmax pa 20 mW)

EN 50581:2012 /

EN IEC 63000:2018 Begrénsning av anvéandning av farliga &mnen
ETSI EN 301489-1V2.2.0 Elektromagnetisk kompatibilitet

ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (artikel 3.1(b) i 2014/53/EU)

ETSI EN 300220-1 V3.1.1 Effektivt utnyttjande av radiospektrum

ETS' EN 300220_2 V31 1 (artikel 3.2 i 2014/53/EU)

Om produkten dndras utan vart medgivande forlorar denna forsékran sin giltighet.
Steinhagen, den 2019-07-22

enligt fullmakt, Axel Becker, féretagsledning
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Kjeere kunde!
Takk for at du valgte et kvalitetsprodukt fra oss.

1 Om denne veiledningen

Les hele veiledningen noye, den inneholder viktig informasjon om produktet. Folg
merknadene, seerlig sikkerhetsanvisningene og advarslene.

Mer informasjon om bruk av den tradlese kodetasteren finner du pa Internet:
www.hoermann.com

Ta godt vare pa denne veiledningen, og serg for at den alltid er tilgjengelig for
brukeren.

2 Sikkerhetsmerknader

2.1 Forskriftsmessig bruk

Den tradlese kodetasteren FCT 3-1 BiSecur er en enveis-sender for portapnere
og deres tilbeheor. Den kan betjenes med radiosystemet BiSecur, eller med
radiofrekvens 868 MHz.

Alle andre anvendelser er ikke tillatt. Produsenten er ikke ansvarlig for skader
som skyldes feil eller ikke forskriftsmessig bruk.

2.2 Sikkerhetsmerknader i forbindelse med driften

/\ ADVARSEL

Portbevegelsen medforer fare for personskader

Ved betjening av den tradlese kodetasteren kan personer bli skadet nér porten

beveger seg.

> Pass p4 at ikke barn far tak i den tradlese kodetasteren. Den skal kun
brukes av personer som har fatt instruksjon om hvordan det fiernstyrte
portanlegget fungerer!

» Generelt ma den tradlgse kodetasteren kun brukes nér porten er innenfor
synsvidde, hvis porten bare har én sikkerhetsinnretning.

» Ikke kjor eller g& gjennom fiernstyrte porter fer porten stér i endeposisjonen
Port apen!

» Bli aldri stdende i portens bevegelsesomrade.

A\ FORSIKTIG

Fare for skader grunnet utilsiktet portkjoring
» Se advarsel i kapittel 11

18 HORMANN TR20A264 RE/07.2019
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NB

Redusert funksjon pa grunn av ytre pavirkning
Det kan gé ut over funksjonen hvis man ikke tar hensyn til slike forhold!
Tillatt omgivelsestemperatur: -20 °C til +50 °C

LES DETTE:

e o 0 0

4

Dersom det ikke finnes noen separat inngang til garasjen, ma alle endringer
og utvidelser av tradlgse systemer utferes inne i garasjen.

Utfer en funksjonskontroll etter programmeringen eller utvidelsen av det
tradlese systemet.

Ved igangsetting eller utvidelse av det tradlgse systemet mé du bare bruke
originaldeler.

Forholdene pé stedet kan pavirke det tradlose systemets rekkevidde.

GSM 900-mobiltelefoner kan pavirke rekkevidden hvis de brukes samtidig.

Leveransen omfatter
Tradles kodetaster FCT 3-1 BiSecur
2 x1,5 V batteri, type: AAA (LR 03), alkalisk mangan
Festemateriell
Bruksanvisning

Produktbeskrivelse

6

LED, bicolor
Talltast

Ringetast/ lystast
Nokkeltast

Deksel

2 xAAA (LR03) J

OGO hAWOWN =

Batterier
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5 Montering

LES DETTE:

Kontroller at mottakerne lar seg aktivere via tradles kode fra det valgte
monteringsstedet for den tradlgse kodetasteren monteres. Direkte montering pa
metall pavirker rekkevidden. Da ber monteringen skje med en avstand pa
2-3cm.
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6 lgangsetting
Nér batteriene er satt inn, er den tradlose kodetasteren FCT 3-1 BiSecur klar til
bruk.

6.1 Sette inn batterier
2 x1,5 V batteri, type: AAA (LR 03), alkalisk mangan

/\ ADVARSEL

Eksplosjonsfare grunnet feil batteritype
Det er fare for eksplosjon hvis batteriene byttes ut med feil batteritype.
» Bruk kun den anbefalte batteritypen.

NB

Q@deleggelse av den tradlese kodetasteren pa grunn av batterilekkasje

Batterier kan lekke og @delegge den tradlose kodetasteren.

> Ta batteriene ut av den tradlese kodetasteren dersom den ikke er i bruk
over lengre tid.
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7 Drift

Hver programmert tallkode tilordnes en tradlos kode. Trykk pa tallkoden for den
tradlese koden du ensker & sende, og nokkeltasten.

— LED-en lyser blatt i 2 sekunder.

- Den tradlgse koden sendes og LED-en blinker raskt blatt.

LES DETTE:

e For inntasting av den gyldige tilgangskoden kan du trykke pa vilkérlig mange
talltaster for & utelukke at fremmede personer kan merke seg tilgangskoden.
Kun de fire siste talltastene som trykkes for nokkeltasten, brukes som
tilgangskode.

e Huvis batteriene er nesten tomme, blinker LED-en rodt 2 ganger
a. etter at en tast ble trykket.

» Batteriene ber skiftes innen kort tid.
a. og den tradlese koden sendes ikke.
» Batteriene ma skiftes omgéaende.

8 Programmering av tilgangskoder

LES DETTE:

Etter de enkelte trinnene ved programmering av tilgangskoden, lyser lysdioden
blatt eller radt. Disse indikasjonene er ulike, avhengig av funksjonen. Se kapittel
13 for deres respektive betydning.

8.1 Forste tilgangskode

LES DETTE:

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlase
kodetasteren til normal drift.

Det er ikke mulig & lagre en tallkode som utelukkende bestar av sifferet 0.

Trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.
Trykk pa nokkeltasten.

Trykk pa talltasten 1 for forste lagringsplass.
Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn en 4-sifret tallkode.

Trykk pa nokkeltasten.

Tast inn tallkoden pa nytt.

Trykk pa nokkeltasten.

Programmeringen er avsluttet, og den tradlese kodetasteren befinner seg i
normal drift.

PN AWM
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MERK:
Hvis det i 7. trinn tastes inn en annen tallkode, avbrytes programmeringen og den
tradlese kodetasteren bytter til normal drift.

8.2 Andre til tredje tilgangskode

Programmering av ytterligere tilgangskoder er beskrevet i kapittel 8.1. | 3. trinn
ma du velge en annen talltast enn 1 for & programmere den enskede
lagringsplassen.

Lagringsplassene 1 til 3 er tilordnet de tilsvarende talltastene.

LES DETTE:

e \elges en lagringsplass som allerede inneholder en tallkode, avbrytes
programmeringen.

¢ Inntastes en tallkode som allerede finnes pa en lagringsplass, avbrytes
programmeringen.

Denne avbrytelsen vises etter trykk pa nokkeltasten.

9 Endring av en tilgangskode

LES DETTE:

e Etter de enkelte trinnene ved endring av en tilgangskode, lyser lysdioden blatt
eller radt. Disse indikasjonene er ulike, avhengig av funksjonen. Se kapittel 13
for deres respektive betydning.

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlase

kodetasteren til normal drift.

Det er ikke mulig & lagre en tallkode som utelukkende bestar av sifferet 0.

1. Trykk pé en tast slik at tastaturet lyser.
2. Trykk pa nokkeltasten.

3. Tast inn tallkoden du vil endre.

4. Trykk pa nokkeltasten.

5. Tast inn en ny 4-sifret tallkode.

6. Trykk pa nokkeltasten.

7. Tast den endrede tallkoden inn pa nytt.
8. Trykk pa nokkeltasten.

Endringen er avsluttet, og den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.

MERK:
Hvis det i 7. trinn tastes inn en annen tallkode eller en som allerede finnes,
avbrytes programmeringen og den tradlgse kodetasteren bytter til normal drift.
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10 Normal drift

LES DETTE:

Hvis den tradlese koden til en tallkode ble kopiert fra en handsender forut, ma du,
etter & ha tastet inn tallkoden, trykke én gang til pa nokkeltasten for & ta
handsenderen i bruk for forste gang.

10.1 Sende den tradlgse koden via tallkoden

LES DETTE:

e Etter de enkelte trinnene ved sending av en radiokode, lyser lysdioden blatt
eller radt. Disse indikasjonene er ulike, avhengig av funksjonen. Se kapittel 13
for deres respektive betydning.

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlase
kodetasteren til normal drift.

1. Trykk péa en tast slik at tastaturet lyser.
2. Angi en gyldig tallkode.
3. Trykk pa nokkeltasten; den tradlese koden blir sendt.

10.1.1 Gjentatt sending

Sendes en tradles kode etter at en tallkode er tastet inn (se kapittel 10.1), kan
den sendes pé nytt ved & trykke pa en talltast eller nokkeltasten i lopet av
5 sekunder.

Hvis du trykker pa ringetasten/lystasten, avbrytes den gjentatte sendingen.

10.2 Sende via ringetast/ lystast

Med ringetasten/ lystasten kan du betjene ringeklokken eller utebelysningen
direkte, dvs. uten inntasting av en tilgangskode.

1. Trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.

2. Trykk paringetasten/ lystasten.

MERK:
Den tradlese kodetasteren sender den tradlgse koden sé lenge du holder
ringetasten/ lystasten trykket, men i maks. 3 sekunder.
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11 Innlzere og overfore en tradlgs kode

A\ FORSIKTIG

Fare for skader grunnet utilsiktet portkjoring

Under programmeringen av det tradlgse systemet kan det oppsta utilsiktete

portkjeringer.

» Ved innlzeringen av det tradlese systemet ma du passe pa at det ikke
befinner seg personer eller gjenstander i portens bevegelsesomrade.

111 Innlzering av en tradlgs kode

LES DETTE:

e Etter de enkelte trinnene ved programmering av en radiokode, lyser lysdioden
blatt eller rodt. Disse indikasjonene er ulike, avhengig av funksjonen. Se
kapittel 13 for deres respektive betydning.

e Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlase
kodetasteren til normal drift.

1. Hold handsenderen til heyre ved siden av den tradlgse kodetasteren.
2. Trykk p& handsendertasten som skal overfgre sin tradlese kode, og hold den
inne.
— LED-en lyser blatt i 2 sekunder og slukner.
— Etter 5 sekunder blinker den bla og rede LED-en vekselvis.
- Handsenderen sender den tradlose koden.
. Trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.
. Tast inn tallkoden for den tradlese koden du vil endre.
. Trykk pa nekkeltasten og hold den inne.
— LED-en lyser blatt i 2 sekunder og slukner.
— LED-en blinker langsomt blatt.
— Nar den tréddlese koden er identifisert, blinker LED-en raskt blatt.
— LED-en slukner etter 2 sekunder.

(S0 SN
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6. Slipp tasten etter at den tradlese koden ble identifisert.
Handsendertastens tradles kode er programmert.

Den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.
11.2 Overfore / sende en tradles kode

MERK:
Tar det mer enn 5 sekunder & taste inn de enkelte tallene, bytter den tradlese
kodetasteren til normal drift.

1. Trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.
2. Tast inn tallkoden for den tradlese koden du vil overfere/sende.
3. Trykk pa nokkeltasten og hold den inne.
- Den tradlgse koden sendes, LED-en lyser blatt i 2 sekunder og slukner.
— Etter 5 sekunder blinker LED-en vekselvis blatt og redt, og den tradlese
kodetasteren sender utstyrsinformasjon.
- Den tradlese koden overfores.

LES DETTE:

Du har 15 sekunders tid til & overfore/sende. Hvis den tradlese koden ikke kan
overfores/sendes innen denne tiden, ma prosessen gjentas.

4. Slipp nekkeltasten, hvis den tradlese koden blir identifisert.

Den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.

11.3 Overfore den tradlese koden fra ringetasten/ lystasten
1. Trykk pa en tast slik at tastaturet lyser.
2. Trykk pa ringetasten/lystasten og hold den inne.
— Den tradlgse koden sendes, LED-en lyser blatt i 2 sekunder og slukner.
- Etter 5 sekunder blinker LED-en vekselvis blatt og redt, og den tradlese
kodetasteren sender utstyrsinformasjon.
— Den tradlgse koden overfores.

LES DETTE:
Du har 15 sekunders tid til & overfere / sende. Hvis den tradlese koden ikke kan
overfares/sendes innen denne tiden, ma prosessen gjentas.

3. Hvis den tradlese koden identifiseres, slipper du ringetasten/ lystasten.
Den tradlese kodetasteren befinner seg i normal drift.

11.4 Blandet drift/ BiSecur og radiofrekvens 868 MHz

Dersom radiosystemet BiSecur er innstilt, er blandet drift mulig; dette betyr at en
handsender med en radiofrekvens pa 868 MHz (gra handsender med bla taster
eller utstyrsmerking, f.eks. HSD2-868) kan programmeres via den tradlese
kodetasteren.
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12 Tilbakestilling av enheten

LES DETTE:

Etter de enkelte trinnene ved tilbakestilling av enheten, lyser lysdioden blatt eller
radt. Disse indikasjonene er ulike, avhengig av funksjonen. Se kapittel 13 for
deres respektive betydning.

Alle tradlese koder tilordnes pa nytt pa felgende méte, og den tradlgse
kodetasteren stilles tilbake til fabrikkinnstillingene.
1. Demonter ovre del av huset til den tradlese kodetasteren og ta ut batteriet i
10 sekunder.
2. Trykk pa talltasten 0 og hold den inne.
3. Legg inn batteriet.
— LED-en blinker langsomt blatt i 4 sekunder.
- Den bla LED-en blinker raskt i 2 sekunder.
— LED-en lyser kontinuerlig blatt.
4. Slipp talltasten 0.
Alle tradlgse koder er tilordnet pa nytt.
5. Monter huset til den tradlese kodetasteren.

LES DETTE:
Slippes talltasten 0 for tidlig, blir ingen nye tradlese koder tilordnet.

121 Innstille radiofrekvens 868 MHz
Trykkes talltasten 0 fortsatt umiddelbart etter tilbakestilling av enheten, aktiveres
radiofrekvensen 868 MHz.

— LED-en blinker langsomt radt i 4 sekunder.

— LED-en blinker raskt redt i 2 sekunder.

— LED-en lyser kontinuerlig redt.

Alle tradlgse koder er tilordnet pa nytt.

LES DETTE:
Hvis du slipper talltasten 0 for tidlig, forblir radiosystemet BiSecur innstilt.

Mer informasjon om bruk av den tradlgse kodetasteren med radiofrekvens
868 MHz finner du pa Internett: www.hoermann.com
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13 LED-anvisning

Bla (BU)

Tilstand

Funksjon

lyser kort opp

Kvittering for et tastetrykk

lyser kontinuerlig

Kvittering for riktig tallkode

Lagre en inntasting

Bytte til normal drift

lyseri2s,
blinker langsomt,
blinker raskti2 s

Under programmeringen ble en gyldig radiokode

identifisert

blinker langsomt i 4 s,
blinker raskt i 2 s,
lyser kontinuerlig

Tilbakestilling av enheten gjennomfares eller avsluttes

blinker raskt

En tradles kode sendes

Red (RD)

Tilstand Funksjon

Blinker 2 x Batteriene er nesten tomme
Blinker 3 x feil inntasting av en tallkode

ved programmering av en tilgangskode:

e lagringsplass er opptatt
e tallkode finnes allerede

Bl4 (BU) og rod (RD)

Tilstand Funksjon
blinker vekselvis Den tradlese kodetasteren befinner seg i modus
overfore/sende
14 Rengjoring
NB

Skader pa den tradlese kodetasteren som skyldes feilaktig rengjering

Dersom den tradlese kodetasteren rengjeres med uegnede rengjeringsmidler,
kan dette angripe tasterhuset og tastene.

> Rengjor den tradlese kodetasteren kun med en ren og fuktig klut.
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15 Avfallshandtering

== Elektriske og elektroniske produkter samt batterier skal ikke kastes
».‘ sammen med husholdnings- og restavfall, men skal leveres til
—o\ forhandleren eller gjenvinningsstasjonen.

LA

&Y

16 Tekniske data

Type Tradles kodetaster FCT 3-1 BiSecur

Frekvens 868 MHz

Spenningsforsyning 2x1,5 V batteri, type: AAA (LR 03), alkalisk mangan
Tillatt omgivelsestemperatur —20 °C til +50 °C

Kapslingsgrad IP 44

Dimensjoner (B x H x D) 80 x 80 x 15 mm (pa innfelt boks)

80 x 80 x 30 mm (med kontakthus)

17 EU-samsvarserklzering

Produsent: Hérmann KG Verkaufsgesellschaft

Adresse: Upheider Weg 94-98
33803 Steinhagen, Tyskland

Herved erkleerer den angitte produsenten med eneansvar at dette produktet:

Enhet: Tradles kodetaster

Modell: FCT3-1-868-BS

Forskriftsmessig bruk: Betjening av motorer og tilbeher til derer og porter
Sendefrekvens: 868 MHz

Strélingseffekt: Maks. 20 mW (EIRP)

tilsvarer markedsferte modeller i konstruksjon og utferelse og er i samsvar med
de grunnleggende krav ved forskriftsmessig bruk i folgende EU-direktiver:

2014/53/EU (RED) EU-direktiv Radioanlegg
2015/863/EU (RoHS) Begrensning i bruk av farlige stoffer
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Benyttede standarder og spesifikasjoner:
EN 62368-1:2014 + AC:2015 Produktsikkerhet
(artikkel 3.1(a) til 2014/53/EU)

EN 62479:2010 Helse
(artikkel 3.1(a) il 2014/53/EU)

(Iht. kapittel 4.2. oppfyller produktet denne standarden automatisk fordi
stréalingseffekten (EIRP), testet i henhold til ETSI EN 300220-1, er lavere enn
lavspenningens tilgjengelig effekt Pmax p& 20 mW)

EN 50581:2012 /

EN IEC 63000:2018 Begrensning i bruk av farlige stoffer
ETSI EN 301489-1V2.2.0 Elektromagnetisk kompatibilitet
ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (Artikkel 3.1(b) til 2014/53/EU)

ETSI EN 300220-1 V3.1.1 Effektiv bruk av radiospekteret
ETS' EN 300220_2 V31 1 (Artikkel 3.2 til 2014/53/EU)

Dersom produktet endres uten godkjenning fra oss, mister denne erklaeringen sin
gyldighet.
Steinhagen, 22.07.2019

e.f. Axel Becker, daglig leder
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Keere kunde.
Vi vil gerne sige dig tak for, at du har valgt et af vores kvalitetsprodukter.

1 Om denne vejledning

Lees hele vejledningen omhyggeligt igennem, da den indeholder vigtige
informationer om produktet. Overhold anvisningerne - du skal iszer overholde alle
sikkerhedsanvisninger og advarselshenvisninger.

Yderligere informationer om betjeningen af det tradlese kodetastatur finder du pa
internettet pa: www.hoermann.com

Opbevar vejledningen omhyggeligt og serg for, at den altid star til radighed for
brugeren af produktet.

2 Sikkerhedsanvisninger

2.1 Hensigtsmeaessig brug

Det tradlese kodetastatur FCT 3-1 BiSecur er en envejs sender til portdbnere og
deres tilbeher. Senderen kan bade bruges med BiSecur-koden og den faste kode
868 MHz.

Andre former for anvendelse er ikke tilladt. Producenten hasfter ikke for skader,
der opstar som folge af overskridelse af den tilsigtede anvendelse eller p& grund
af forkert betjening.

2.2 Sikkerhedsanvisninger for driften

A\ ADVARSEL

Risiko for kveestelser ved portbevaegelse

Nar det tradlese kodetastatur betjenes, kan personer blive kvaestet pa grund af

portbeveegelsen.

» Born mé ikke komme i kontakt med det tradlase kodetastatur, som kun ma
benyttes af personer, der er instrueret i det fiernstyrede lageanlaegs
funktion!

> Generelt skal du betjene det tradlese kodetastatur med fuldt udsyn til
porten, hvis porten kun har ét sikkerhedsudstyr!

» Du mé ferst kere eller g& igennem portabninger pa fiernstyrede lageanleeg,
nér porten befinder sig i yderstillingen ABEN!

» Ophold dig aldrig i portens bevaegelsesomrade.
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A\ FORsIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af utilsigtet portkersel
» Se advarselshenvisning i kapitel 11

OoBS

Forringelse af funktionen pa grund af miljepavirkninger
| tilfeelde af overtraedelse eller tilsidesaettelse kan funktionen forringes!
Tilladt omgivelsestemperatur: - 20 °C til + 50 °C

BEMZARK:

e o 0 0

Hvis der ikke findes en separat adgang til garagen, skal enhver aendring eller
udvidelse af de tradlese systemer udferes inde i garagen.

Efter programmeringen eller udvidelsen af det tradlese system skal der
udfores en funktionskontrol.

Brug kun originale dele til ibrugtagning og udvidelse af det tradlgse system.
De lokale forhold kan pavirke det tradlose systems raekkevidde.

GSM 900-mobiltelefoner kan pavirke reekkevidden, hvis de bruges samtidig
med det tradlose system.

Leveringsomfang
Tradlost kodetastatur FCT 3-1 BiSecur
2x 1,5V batteri, type: AAA (LR03), alkali-mangan
Monteringsmateriale
Betjeningsvejledning
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4 Produktbeskrivelse

LED, bicolor
Cifferknapper
Ringeknap/ lysknap
Nogleknap

Kabinet

Batterier

O ON =

5 Montering

BEMZRK:

Inden det tradlase kodetastatur monteres, skal du kontrollere, om den trédlose
kode kan modtages af modtagerne med den valgte monteringsplads. Montering
direkte pa metal forringer reekkevidden. Montér i dette tilfeelde udstyret med
2-3 cm afstand.
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6 Ibrugtagning

Nar batterierne er sat i, er det tradlgse kodetastatur FCT 3-1 BiSecur driftsklart.

6.1 Isaetning af batterier
2x 1,5V batteri, type: AAA (LR03), alkali-mangan

®<
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A\ ADVARSEL

Eksplosionsfare pa grund af forkert batteritype
Hvis batterierne udskiftes med en forkert batteritype, er der fare for eksplosion.
» Brug kun den anbefalede batteritype.

OBS

@delaeggelse af det tradlgse kodetastatur pa grund af batterier, der leber

ud

Batterisyren kan lobe ud og dermed odelzegge det tradlese kodetastatur.

» Tag batterierne ud af det tradlese kodetastatur, hvis det ikke skal bruges i
leengere tid.

7 Drift

Alle programmerede talkoder har féet tildelt en tradles kode. Tryk pé en talkode,
hvis du gnsker at sende dens tradlese kode, samt pa neglekontakten.

— LED'en lyser blat i 2 sekunder.

- Den tradlese kode sendes, og LED blinker hurtigt blat.

BEMARK:

e For indtastning af en gyldig adgangskode kan du trykke pa andre
cifferknapper for at forhindre, at andre personer kan indprente sig
adgangskoden. De sidste fire cifferknapper, du trykker pa inden
noglekontakten, anvendes som adgangskode.

* Hvis batterierne nzesten er brugt op, blinker LED'en 2 x med rod farve
a. nar der er blevet trykket pa en knap.

» Batterierne skal udskiftes i Iobet at kort tid.
a. og den tradlese kode sendes ikke.
» Batterierne skal udskiftes omgaende.

8 Programmering af adgangskoderne

BEMZARK:

Nar de enkelte trin for programmering af adgangskoderne er udfert, lyser LED'en
blat eller radt. Afhaengigt af funktionerne er visningerne forskellige. | kapitel 13
kan du se, hvad de betyder.
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8.1 Forste adgangskode

BEMZRK:

e Huvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere tid end 5 sek., skifter det
tradlese kodetastatur til normal drift.

En talkode, der udelukkende bestar af tallet 0, kan ikke programmeres.

Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.

Tryk pa negleknappen.

Tryk pa cifferknappen 1 for den forste hukommelsesplads.

Tryk pa negleknappen.

Indtast en talkode med 4 cifre.

Tryk pa negleknappen.

Indtast talkoden igen.

Tryk pa negleknappen.

Programmeringen er afsluttet, og det tradlese kodetastatur er i normal drift.

PN P ON 2

BEMZARK:

Hvis du indtaster en anden talkode pa det 7. trin, afbrydes programmeringen, og
det tradlese kodetastatur skifter til normal drift.

8.2 Anden og tredje adgangskode

Programmeringen af yderligere adgangskoder er beskrevet i kapitel 8.1. Pa det 3.
trin skal du i stedet for cifferknappen 1 veelge en cifferknap, som har faet tildelt
den onskede hukommelsesplads.

Hukommelsespladserne fra 1 til 3 er tildelt til de tilsvarende cifferknapper.

BEMARK:

e Huvis der vaelges en hukommelsesplads, hvor der allerede er gemt en talkode,
afbrydes programmeringen.

e Huvis der indtastes en talkode, der allerede er brugt til en hukommelsesplads,
afbrydes programmeringen.
Efter tryk p& neglekontakten vises afbrydelsen.

9 Andring af adgangskode

BEMZRK:

e Nar de enkelte trin for zendring af adgangskoden er udfert, lyser LED'en blat
eller radt. Afheengigt af funktionerne er visningerne forskellige. | kapitel 13 kan
du se, hvad de betyder.

e Huvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere tid end 5 sek., skifter det
tradlose kodetastatur til normal drift.

e En talkode, der udelukkende bestér af tallet 0, kan ikke programmeres.
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Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.

Tryk pa negleknappen.

Indtast talkoden, der skal aendres.

Tryk pa negleknappen.

Indtast en ny talkode med 4 cifre.

Tryk pa negleknappen.

Indtast den aendrede talkode igen.

Tryk pa negleknappen.

Andringen er afsluttet, og det tradlese kodetastatur er i normal drift.

PN PR ON 2

BEMZERK:
Hvis du indtaster en anden eller en allerede eksisterende talkode pa det 7. trin,
afbrydes @endringen og det tradlese kodetastatur skifter til normal drift.

10 Normal drift

BEMARK:

Hvis en talkodes tradlese kode er blevet kopieret fra en handsender, skal du
trykke en ekstra gang pa negleknappen efter indtastning af talkoden ved forste
opstart og drift.

10.1 Overforsel af tradles kode ved hjzelp af en talkode

BEMZARK:

e Nar de enkelte trin for overforsel af en tradles kode er udfert, lyser LED'en
blat eller redt. Afhaengigt af funktionerne er visningerne forskellige. | kapitel 13
kan du se, hvad de betyder.

e Huvis indtastningen af de enkelte tal tager leengere tid end 5 sek., skifter det
tradlese kodetastatur til normal drift.

1. Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.
2. Indtast en gyldig talkode.
3. Tryk pa negleknappen; den tradlese kode sendes.

10.1.1  Fornyet overforsel

Hvis en tradles kode overferes efter indtastning af en talkode (se kapitel 10.1),
kan den sendes igen, hvis du trykker pa en cifferknap eller negleknappen inden
for 5 sekunder.

Hvis du trykker pa ringe-/lysknappen, afbrydes funktionen for den fornyede
overforsel.

10.2 Forsendelse med ringe-/lysknap

Med ringe-/ lysknappen er det f.eks. muligt at foretage en direkte aktivering af en
ringeklokke eller en lampe i garden, dvs. uden indtastning af en adgangskode.
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1. Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.
2. Tryk pa ringe-/lysknappen.

BEMZARK:
Det tradlese kodetastatur sender den tradlgse kode, sé laenge der trykkes pa
ringe-/lysknappen - dog i maks. 3 sek.

11 Indleering og overfarsel af en tradles kode

A\ FORSIGTIG

Risiko for kvaestelser pa grund af utilsigtet portkorsel

Under indlzeringen af det tradlese system kan portkerslen seettes i gang ved en

fejltagelse.

» Veer opmaerksom pa, at der ikke befinder sig personer eller genstande i
portens bevaegelsesomrade ved indleering af det tradlese system.

111 Indlzering af en tradlgs kode

BEMARK:

e Nar de enkelte trin for indleering af en tradles kode er udfert, lyser LED'en blat
eller radt. Afhaengigt af funktionerne er visningerne forskellige. | kapitel 13 kan
du se, hvad de betyder.

* Hvis indtastningen af de enkelte tal tager laengere tid end 5 sek., skifter det
tradlose kodetastatur til normal drift.

1. Hold handsenderen til hgjre for det tradlese kodetastatur.
2. Tryk pa knappen pa handsenderen, hvorfra du ensker at videresende den
tradlese kode, og hold den inde.
— LED'en lyser blat i 2 sek. og slukkes derefter.
— Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og blat.
- Handsenderen sender den tradlese kode.
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Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.

Indtast talkoden for den tradlese kode, der skal zendres.

Tryk pa negleknappen, og hold den inde.

— LED'en lyser i 2 sek. med bl farve og slukkes derefter.

- LED'en blinker langsomt med bla farve.

— LED'en blinker hurtigt med bla farve, nar den tradlese kode er registreret.
— Efter 2 sek. slukkes LED'en.

6. Slip knapperne, nar den tradlgse kode er blevet registreret.
Handsenderknappens tradlgse kode er indleert.

Det tradlese kodetastatur er i normal drift.

o ho

11.2 Overforsel af en tradlgs kode

BEMARK:
Hvis indtastningen af de enkelte tal tager lzengere tid end 5 sek., skifter det
tradlose kodetastatur til normal drift.

1. Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.
2. Indtast talkoden for den tradlese kode, der skal overfores/sendes.
3. Tryk pa negleknappen, og hold den inde.
— Den tradlgse kode sendes; LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes.
- Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og blat; det tradlese kodetastatur
sender apparatets information.
— Den tradlgse kode overfores.

BEMZRK:

Du har 15 sekunder til overfarslen/ videresendelsen. Hvis den tradlgse kode ikke
overfares /sendes videre inden for dette tidsrum, skal du gentage forlebet.

4. Slip negleknappen, hvis den tradlese kode registreres.

Det tradlese kodetastatur er i normal drift.

11.3 Overforsel af den tradlese kode fra ringe- / lysknappen
1. Tryk pa en knap, sa tastaturet lyser.
2. Tryk paringe-/lysknappen, og hold den inde.
- Den tradlese kode sendes; LED'en lyser i 2 sek. med bla farve og slukkes.
— Efter 5 sek. blinker LED'en skiftevist redt og blat; det tradlgse kodetastatur
sender apparatets information.
- Den tradlese kode overfores.

BEMZARK:
Du har 15 sekunder til overferslen/videresendelsen. Hvis den tradlese kode ikke
overfares / sendes videre inden for dette tidsrum, skal du gentage forlgbet.

3. Slip ringe-/lysknappen, nar den tradlese kode registreres.
Det tradlese kodetastatur er i normal drift.
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114 Blandet drift/ BiSecur og fast kode 868 MHz

Med indstillet BiSecur-kode er blandet drift mulig; dvs. at eksisterende
handsendere med fast kode 868 MHz (gra handsendere med bl& knapper eller
apparatmaerkning, f.eks. HSD2-868) kan indleeres fra det tradlgse kodetastatur.

12 Reset af enheden

BEMARK:

Nar de enkelte trin for reset af enheden er udfert, lyser LED'en blat eller radt.
Afhaengigt af funktionerne er visningerne forskellige. | kapitel 13 kan du se, hvad
de betyder.

Alle tradlese koder tildeles pa ny, og det tradlgse kodetastatur nulstilles til
tilstanden ved leverancen, nar de folgende trin udferes.
1. Afmonter kabinettets overste del pa det tradlgse kodetastatur, og tag et
batteri ud i 10 sek.
2. Tryk pa cifferknappen 0 og hold den inde.
3. Seet batteriet ind.
— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med bla farve.
— LED'en blinker hurtigt blat i 2 sek.
— LED'en lyser i lang tid med bla farve.
4. Slip cifferknappen 0.
Alle tradlgse koder er tildelt pa ny.
5. Montér det tradlese kodetastaturs kabinet.

BEMZRK:
Hvis cifferknappen 0 slippes for tid, tildeles der ikke nye tradlgse koder.

121 Indstilling af den faste kode 868 MHz
Hvis der trykkes videre pa cifferknappen 0 lige efter reset af enheden, aktiveres
den faste kode 868 MHz.

— LED'en blinker langsomt i 4 sek. med red farve.

— LED'en blinker hurtigt i 2 sek. med red farve.

— LED'en lyser i lang tid med rod farve.

Alle tradlgse koder er tildelt pa ny.

BEMZRK:

Huvis cifferknappen 0 slippes for tid, bliver BiSecur-koden ved med at veere
indstillet.

Yderligere informationer om drift af det tradlese kodetastatur med den faste kode
868 MHz finder du pa internettet pa: www.hoermann.com
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13 LED-display

Bla (BU)
Tilstand Funktion
Lyser kort Kvittering for et tryk pa en knap

Lyser i lang tid

Kvittering for en rigtig talkode

Lagring af en indtastning

Skift til normal drift

Lyser 2 sek.,
Blinker langsomt,
Blinker 2 sek. hurtigt

Under indlzeringen er en gyldig tradles kode registreret

Blinker 4 sek.
langsomt,

Blinker 2 sek. hurtigt,
Lyser i lang tid

Reset af enheden udferes eller faerdiggeres

Blinker hurtigt

En tradles kode sendes

Red (RD)

Tilstand Funktion

Blinker 2 x Batterierne er naesten brugt op
Blinker 3 x Forkert indtastning af en talkode

Ved programmering af en adgangskode:
* Hukommelsespladsen er optaget
¢ Talkoden findes allerede

Bl4 (BU) og red (RD)

Tilstand

Funktion

Skiftevis blinken

Det tradlese kodetastatur er i modus overfersel / send

14 Renggoring

OBS

Beskadigelse af det tradlese kodetastatur pa grund af forkert rengering
Rengering af det tradlgse kodetastatur med uegnede rengeringsmidler kan
beskadige huset og knapperne.

> Renger udelukkende det tradlese kodetastatur med en ren og fugtig klud.
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15 Bortskaffelse

== Elektriske og elektroniske apparater samt batterier ma ikke bortskaffes
».‘ sammen med husholdningsaffaldet, men skal afleveres til dertil indrettede
—o \ samlesteder eller genbrugspladser.

LA

&Y

16 Tekniske data

Type Tradlost kodetastatur FCT 3-1 BiSecur

Frekvens 868 MHz

Spaendingsforsyning 2 x 1,5V batteri, type: AAA (LR03), alkali-mangan
Till. omgivelsestemperatur ~ -20 °C til +50 °C

Kapslingstype IP 44

Mal (b x hx d) 80 x 80 x 15 mm (p& PL-dase)

80 x 80 x 30 mm (med sokkelhus)

17 EU-overensstemmelseserklzering

Producent: Hérmann KG Verkaufsgesellschaft
Adresse: Upheider Weg 94-98
33803 Steinhagen, Deutschland

Hermed erklaerer ovennaevnte producent under eneansvar, at dette produkt:

Enhed: Tradlest kodetastatur

Model: FCT3-1-868-BS

Hensigtsmaessig brug: Aktivering af portabnere og tilbeher til dere og
porte

Sendefrekvens: 868 MHz

Strélingseffekt: Maks. 20 mW (EIRP)

pa grund af dets udformning og konstruktionstype samt udferelsen, vi har bragt i
omsaetning, stemmer overens med de geeldende grundlaggende retningslinjer,
som er angivet nedenfor, hvis produktet anvendes efter hensigten:

2014/53/EU (RED) EU-direktiv om tradlest udstyr

2015/863/EU (RoHS) Begraensning af brug af farlige stoffer
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Anvendte standarder og specifikationer:
EN 62368-1:2014 + AC:2015 Produktsikkerhed
(Artikel 3.1(a) fra 2014/53/EU)

EN 62479:2010 Sundhed
(Artikel 3.1(a) fra 2014/53/EU)

(Iht. kapitel 4.2 opfylder produktet automatisk kravene i denne standard, da
stréalingseffekten (EIRP), kontrolleret iht. ETSI EN 300220-1, er lavere end
laveffekt-eksklusionsgraensen Pmax pa 20 mW)

EN 50581:2012 /

EN IEC 63000:2018 Begraensning af brug af farlige stoffer
ETSI EN 301489-1V2.2.0 Elektromagnetisk kompatibilitet

ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (artikel 3.1(b) i 2014/53/EU)

ETSI EN 300220-1 V3.1.1 Effektiv udnyttelse af radiospektret
ETS' EN 300220_2 V31 1 (artikel 3.2 i 2014/53/EU)

Hvis produktet eendres, og dette ikke foretages efter aftale med os, opheeves
denne erklzerings gyldighed.

Steinhagen, den 22.07.2019

p.p. Axel Becker, forretningsledelse
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Normaalikaytto

10.1  Radiokoodin ldhettdminen numerokoodilla ...........cccoeieiiiiiiiiiieiiienen,

10.1.1 Uudelleenl&hettdminen
10.2 L&hettdminen ovikello-/ valopainikkeella

11 Radiokoodin oppiminen ja opettaminen

11.1  Radiokoodin opettaminen
11.2  Radiokoodin opettaminen/siirto-opettaminen
11.3  Radiokoodin opettaminen ovikello-/ valopainikkeesta...
11.4  Sekakayttd/BiSecur ja 868 MHz:n kiinted koodi

12 Laitteen nollaus

12.1 868 MHz:n kiintedn koodin asettaminen ...........ccceeeviveeeiinieieciee s

13 LED-nayitd

14 Puhdistus

15 Havittdminen

16 Tekniset tiedot

17 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taman dokumentin luovuttaminen kolmannelle osapuolelle tai sen kopioiminen, sen sisallon kaytto tai tietojen

valittdminen eteenpain on kiellettya, mikali asiasta ei ole erikseen sovittu. Kiellon noudattamatta jattaminen

velvoittaa korvausvaatimusten maksamiseen. Kaikki patentointia seka hyddyllisyysmalleja ja niiden hakemista

koskevat oikeudet pidatetaan. Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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Hyva asiakas,
kiitos, ettd olet valinnut korkealaatuisen tuotteen valikoimastamme.

1 Kayttoohjetta koskevia ohjeita

Lue kayttoohje huolellisesti 1api, silla se siséltaa tarkeaa tietoa tuotteesta.
Noudata ohjeita ja erityisesti turvallisuusohjeita ja varoituksia.

Koodipainikkeen késittelyad koskevia ohjeita on Internetissé sivulla
www.hoermann.com

Sailyta kayttdohje huolellisesti ja varmista, ettd se on aina saatavilla seké tuotteen
kayttajien nahtavilla.

2 Turvallisuusohjeet

2.1 Maardystenmukainen kaytté

Koodipainike FCT 3-1 BiSecur on kayttolaitteille ja niiden lisévarusteille tarkoitettu
yksisuuntainen kasildhetin. Sita voi kayttda yhdessa BiSecur-radiokoodin seka
868 MHz:n kiintedn koodin kanssa.

Muut kayttétavat eivét ole sallittuja. Valmistaja ei vastaa vaurioista, jotka
aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai vaarasta kaytosta.

2.2 Kayttoa koskevia turvaohjeita

A\ vARoITUS

Oven liikkeista aiheutuva loukkaantumisvaara

Koodipainiketta kédytettdesséa oven liikkeet voivat aiheuttaa loukkaantumisia.

» Varmista, ettei radiokoodipainike joudu lasten kasiin, ja etta sitd kayttavat
henkil6t ovat saaneet opastuksen kauko-ohjattujen ovilaitteiden kayttéon!

» Radiokoodipainiketta on aina kaytettava nakoetaisyydeltd oveen, mikali
ovessa on vain yksi turvalaite!

» Kulje tai aja kauko-ohjatulla kayttolaitteella varustetusta ovesta vasta, kun
ovi on paateasennossa OVI-AUKI!

» Ala koskaan ja4 seisomaan oven liikealueelle.

A\ HuomioI

Tahattomasta oven liikkeesté aiheutuva loukkaantumisvaara
» Ks. varoitus luvussa 11
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HUOM

Ympaéristétekijoiden vaikutus toimintaan
Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi vaikuttaa toimintaan!
Sallittu ympériston lampétila: -20 °C... +50 °C

OHJEITA:

e o 0 0o

4

Ellei autotalliin ole toista erillisté sisddnpaasya, kaikki radiojarjestelmien
muutokset tai laajennukset on tehtéva autotallin sisélté kasin.

Tarkasta oven toiminta ohjelmoinnin tai radiojérjestelman laajennuksen
jalkeen.

Radiojarjestelmén kayttéonottoon ja laajennukseen saa kayttaa vain
alkuperéisosia.

Paikalliset olosuhteet voivat vaikuttaa radio-ohjatun jarjestelmén kantamaan.
GSM-900-matkapuhelinten samanaikainen kayttd saattaa héirité radio-
ohjausta.

Toimituksen sisélt6
Radiokoodipainike FCT 3-1 BiSecur
2x 1,5V paristo, tyyppi: AAA (LR03), alkali-mangaani
Kiinnitystarvikkeet
Kayttéohje

Tuotteen kuvaus

6

2x AAA (LR03) J

LED, kaksivarinen
Numeropainikkeet
Ovikellopainike / valopainike
Avainpainike

Kotelo

Paristot

OGN ON =
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5 Asennus

OHJE:

Tarkista ennen radiokoodipainikkeen asennusta, voidaanko silla ohjata
vastaanotinta radiokoodilla valitusta asennuspaikasta. Asennus suoraan metalliin
heikentdéd kantamaa. Asennusetéisyydeksi kannattaa silloin jattéda 2 -3 cm.
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6 Kayttéonotto

Radiokoodipainike FCT 3-1 BiSecur on kayttovalmis paristojen sisdanasettamisen
jalkeen.

6.1 Paristojen asettaminen sisdan
2x1,5V paristo, tyyppi: AAA (LR03), alkali-mangaani

(3
J > A

Y

A\ vAROITUS

Vaarasta paristotyypista aiheutuva rajadhdysvaara

Mikali paristojen tilalle vaihdetaan vaaran tyyppiset paristot, se aiheuttaa
rajahdysvaaran.

» Kayta vain suositeltua paristotyyppia.

HUOM

Radiokoodipainike tuhoutuminen vuotavien paristojen vuoksi
Paristot voivat vuotaa ja tuhota radiokoodipainikkeen.
» Poista paristot radiokoodipainikkeesta, mikali sita ei kayteté pitkaan aikaan.
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7 Kayttd

Jokaiselle numerokoodille on olemassa radiokoodi. Paina numerokoodia, jonka
radiokoodin haluat lahettéa, ja avainpainiketta.

— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena.

— Radiokoodi lahetet&an ja LED vilkkuu nopeasti sinisena.

OHJEITA:

e Ennen oikean avauskoodin syéttdmistd numerondppéimia voidaan painella
vapaasti, jotta estetaan, etta vieraat henkil6t voivat painaa avauskoodin
muistiin. Vain neljaa viimeista painettua numeronappéainta ennen
avainpainiketta kaytetdan avauskoodina.

e Mikali paristot ovat I&hes tyhjid, LED vilkkuu 2 x punaisena
a. painikkeen painamisen jalkeen

» Paristot kannattaa vaihtaa pian.
a. eiké radiokoodia ldheteté.
» Paristot taytyy vaihtaa valittdémasti.

8 Avauskoodin ohjelmointi

OHJE:

Avauskoodien ohjelmoinnin yksittéisten vaiheiden jélkeen LED palaa sinisena tai
punaisena. Valot voivat olla toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 13 kay ilmi
kulloinenkin merkitys.

8.1 Ensimmainen avauskoodi

OHJEITA:

e Mikali yksittéisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia,
radiokoodipainike siirtyy normaalikéyttotilaan.

Ainoastaan numerosta 0 koostuvaa numerokoodia ei voi ohjelmoida.

Paina jotain painiketta, jotta ndppaimistdssa palaa valo.
Paina avainpainiketta.

Paina numeropainiketta 1 ensimmaista muistipaikkaa varten.
Paina avainpainiketta.

Syéta 4-numeroinen koodi.

Paina avainpainiketta.

Syo6ta numerokoodi uudelleen.

Paina avainpainiketta.

Oh]elmomtl on suoritettu loppuun ja radiokoodipainike on normaalikéyttotilassa.

HUOMAUTUS:
Mikali 7. vaiheessa syodtetaan toinen numerokoodi, se aiheuttaa ohjelmoinnin
keskeytyksen ja radiokoodipainike siirtyy normaalikayttéon.

°°.“9"$-":"‘9°!°."
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8.2 Toinen ja kolmas avauskoodi

Muiden paésykoodien ohjelmointi tehddan luvussa 8.1 kuvatulla tavalla.
3. vaiheessa on valittava numeropainikkeen 1 sijaan numeropainike, joka kuuluu
halutulle muistipaikalle.

Muistipaikat 1... 3 kuuluvat vastaaville numeropainikkeille.

HUOMAUTUKSIA:

e Mikali valitaan muistipaikka, jolle on jo tallennettu numerokoodi, se aiheuttaa
ohjelmoinnin keskeyttamisen.

o Mikali syétetddn numerokoodi, joka on jo jollain tallennuspaikalla, se aiheuttaa
ohjelmoinnin keskeyttadmisen.
Keskeytys naytetaan avainpainikkeen painamisen jélkeen.

9 Avauskoodin muuttaminen

OHJEITA:

e Avauskoodin muuttamisen yksittdisten vaiheiden jalkeen LED palaa sinisena
tai punaisena. Valot voivat olla toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 13 kéay
ilmi kulloinenkin merkitys.

e Mikali yksittédisten numeroiden sy6tdn valilla kuluu yli 5 sekuntia,

radiokoodipainike siirtyy normaalikayttétilaan.

Ainoastaan numerosta 0 koostuvaa numerokoodia ei voi ohjelmoida.

Paina jotain painiketta, jotta ndppaimistdssé palaa valo.
Paina avainpainiketta.

Syo6ta se numerokoodi, jonka haluat muuttaa.

Paina avainpainiketta.

Syéta uusi 4-numeroinen koodi.

Paina avainpainiketta.

Sy6téd muutettu numerokoodi uudelleen.

Paina avainpainiketta.

Muutoksenteko on suoritettu loppuun ja radiokoodipainike on
normaalikayttétilassa.

PNOGA LN

HUOMAA:

Mikali 7. vaiheessa sy6tetaan toinen tai jo olemassa oleva numerokoodi, se
aiheuttaa muutoksen keskeytyksen ja radiokoodipainike siirtyy normaalikéyttéon.
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10 Normaalikayttd

HUOMAUTUS:

Mikali numerokoodi on kopioitu juuri aikaisemmin toisesta kasildhettimesta,
avainpainiketta on painettava numerokoodin sy6ttdmisen jélkeen toisen kerran
ensimmaistd kayttoa varten.

10.1 Radiokoodin lahettdminen numerokoodilla

OHJEITA:

¢ Radiokoodin lahettdmisen yksittaisten vaiheiden jalkeen LED palaa sinisena
tai punaisena. Valot voivat olla toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 13 kay
ilmi kulloinenkin merkitys.

e Mikali yksittdisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia,
radiokoodipainike siirtyy normaalikayttdtilaan.

1. Paina jotain painiketta, jotta ndppaimistossé palaa valo.
2. Syota oikea numerokoodi.
3. Paina avainpainiketta, niin radiokoodi lahetetaan.

10.1.1 Uudelleenldhettdminen

Mikali numerokoodin syéttdmisen jélkeen ldhetetdan radiokoodi (ks. luku 10.1),
sen voi lahettdd uudelleen painamalla 5 sekunnin sisélld numeropainiketta tai
avainpainiketta.

Mikali ovikello-/ valopainiketta painetaan, uudelleenldhettdmisen toiminto
keskeytetaan.

10.2 Lahettaminen ovikello- / valopainikkeella

Ovikello-/ valopainikkeella voi ohjata suoraan esim. ovikelloa tai pihavalaistusta,
eli ilman avauskoodin sy6ttoa.

1. Paina jotain painiketta, jotta ndppéimistdssé palaa valo.

2. Paina ovikello-/valopainiketta

HUOMAA:
Radiokoodipainike lahettda radiokoodia niin kauan kuin ovikello-/ valopainiketta
painetaan, kuitenkin enintdén 3 sekunnin ajan.
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11 Radiokoodin oppiminen ja opettaminen

A\ Huowmiol

Tahattomasta oven liikkeesta aiheutuva loukkaantumisvaara

Radio-ohjausjérjestelman opettaminen voi aiheuttaa oven tahattomia liikkeita.

» Varmista, etta radiojarjestelmaa opetettaessa oven liikealueella ei ole
henkil6itd, varsinkaan lapsia, eikd myoskaén esineita.

111 Radiokoodin opettaminen

OHJEITA:

¢ Radiokoodin opettamisen yksittdisten vaiheiden jélkeen LED palaa sinisena
tai punaisena. Valot voivat olla toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 13 kay
ilmi kulloinenkin merkitys.

e Mikali yksittéisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia,
radiokoodipainike siirtyy normaalikayttotilaan.

1. Pida kéasilahetinté radiokoodipainikkeen oikealla puolella.

2. Paina kasildhettimen sité painiketta, jonka radiokoodin haluat opettaa, ja pida
sitd painettuna.

— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena ja sammuu.

— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen punaisena ja sinisena.
— Kasilahetin ldhettaé radiokoodin.

Paina jotain painiketta, jotta ndppaimistdssé palaa valo.

. Sydéta sen radiokoodin numerokoodi, jonka haluat muuttaa.

Paina avainpainiketta ja pida se painettuna.

— LED palaa 2 sekunnin ajan sinisena ja sammuu.

— LED vilkkuu hitaasti sinisena.

— LED vilkkuu nopeasti sinisena, kun radiokoodi on tunnistettu.

— LED sammuu 2 sekunnin kuluttua.

6. Vapauta painikkeet, kun radiokoodi on tunnistettu.

SN
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Kasildhetinpainikkeen radiokoodi on opetettu.
Radiokoodipainike on normaalikayttétilassa.

11.2 Radiokoodin opettaminen/ siirto-opettaminen

HUOMAA:
Mikali yksittaisten numeroiden sy6ton valilla kuluu yli 5 sekuntia,
radiokoodipainike siirtyy normaalikayttotilaan.

1. Paina jotain painiketta, jotta ndppéimistdssé palaa valo.
2. Syoté sen radiokoodin numerokoodi, jonka haluat siirto-opettaa/lahettaa.
3. Paina avainpainiketta ja pida se painettuna.
— Radiokoodi ldhetetaan, LED palaa 2 sekunnin ajan sinisend ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen punaisena ja siniseng;
radiokoodipainike l&hettaa laitetiedot.
— Radiokoodi siirretdan.

OHJE:
Opettamiseen /lahettdmiseen on kaytettavissa 15 sekuntia. Mikali radiokoodia ei
opeteta/laheteta kyseisen ajan kuluessa, vaihe on suoritettava uudelleen.

4. Mikali radiokoodi tunnistetaan, vapauta avainpainike.
Radiokoodipainike on normaalikayttétilassa.

11.3 Radiokoodin opettaminen ovikello- / valopainikkeesta
1. Paina jotain painiketta, jotta ndppaimistossé palaa valo.
2. Paina ovikello-/valopainiketta ja pida se painettuna.
— Radiokoodi lahetetdan, LED palaa 2 sekunnin ajan sinisend ja sammuu.
— LED vilkkuu 5 sekunnin kuluttua vuorotellen punaisena ja sinisena;
radiokoodipainike lahettaa laitetiedot.
— Radiokoodi siirretaan.

OHJE:
Opettamiseen/ldhettdmiseen on kaytettavissa 15 sekuntia. Mikéli radiokoodia ei
opeteta/laheteta kyseisen ajan kuluessa, vaihe on suoritettava uudelleen.

3. Vapauta ovikello- / valopainike, mikali radiokoodi tunnistetaan.
Radiokoodipainike on normaalikayttétilassa.

11.4 Sekakaytto / BiSecur ja 868 MHz:n kiintea koodi

Sekakaytté on mahdollista, mikali asetettuna on BiSecur-radiokoodi. Se
tarkoittaa, etta olemassa olevat, kiinteélla 868 MHz:n koodilla toimivat
kasilahettimet (harmaa késiléhetin, jossa on siniset painikkeet tai laitetunnuksena
esim. HSD2-868) voidaan opettaa radiokoodipainikkeella.
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12 Laitteen nollaus

OHJE:

Laitteen resetoinnin yksittdisten vaiheiden jalkeen LED palaa sinisena tai
punaisena. Valot voivat olla toiminnosta riippuen erilaisia. Luvusta 13 kay ilmi
kulloinenkin merkitys.

Kaikki radiokoodit kohdistetaan uudelleen suorittamalla seuraavat vaiheet, ja
radiokoodipainike palautetaan toimitustilaan.
1. lIrrota radiokoodipainikkeen kotelon yldosa ja poista paristo 10 sekunnin
ajaksi.
2. Paina numeropainiketta 0 ja pida sita painettuna.
3. Aseta paristo paikoilleen.
— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti sinisena.
— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti sinisena.
— LED palaa kauan sinisena.
4. Vapauta numeropainike 0.
Kaikki radiokoodit on kohdistettu uudelleen.
5. Asenna radiokoodipainikkeen kotelo.

OHJE:
Mikali numeropainike 0 vapautetaan ennenaikaisesti, uusia radiokoodeja ei
kohdisteta.

121 868 MHz:n kiintedn koodin asettaminen

Mikali numeropainiketta 0 painetaan edelleen laiteresetin jalkeen, 868 MHz:n
kiinted koodi aktivoidaan.

— LED vilkkuu 4 sekunnin ajan hitaasti punaisena.

— LED vilkkuu 2 sekunnin ajan nopeasti punaisena.

— LED palaa kauan punaisena.

Kaikki radiokoodit on kohdistettu uudelleen.

OHJE:
Mikéli numeropainike 0 vapautetaan liian aikaisin, asetukseksi jaé BiSecur-Funk.

Radiokoodipainikkeen 868 MHz:n kiinteén koodin kanssa tapahtuvaa kayttéa
koskevia lisdohjeita on Internetissa sivulla www.hoermann.com
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13 LED-nayttd

Sininen (BU)

Tila

palaa lyhyesti

Painikkeen painamisen kuittaus

palaa pitkaan

Oikean numerokoodin kuittaus

Syétetyn tiedon tallennus

Siirtyminen normaalikayttéon

Palaa 2 s,
vilkkuu hitaasti,
vilkkuu 2 s nopeasti

opetuksen aikana on tunnistettu voimassa oleva

vilkkuu 4 s hitaasti,
vilkkuu 2 s nopeasti
palaa pitkdan

Laitteen resetid suoritetaan tai viimeistellaan

vilkkuu hitaasti

radiokoodi ldhetetdan

Punainen (RD)

Tila
vilkkuu 2x paristot ovat lahes tyhjia
vilkkuu 3x vaaran numerokoodin sy6ttd

avauskoodin ohjelmoinnissa:
muistipaikka on varattu
numerokoodi on jo olemassa

Sininen (BU) ja punainen (RD)

Tila

vaihteleva vilkkuminen

Radiokoodipainike on siirto-opetus-/ lahetystilassa

14 Puhdistus

Radiokoodipainikkeen vaurioituminen virheellisen puhdistuksen vuoksi
Radiokoodipainikkeen puhdistaminen soveltumattomilla puhdistusaineilla voi
vaurioittaa koteloa ja painikkeita.

» Radiokoodipainikkeen saa puhdistaa vain puhtaalla ja kostealla liinalla.
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15 Havittdminen
==~ Sahko- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja ei saa havittaa
».‘ kotitalousjatteiden seassa, vaan ne on luovutettava niille tarkoitettuun
—@ \ vastaanotto- ja kerdyspisteeseen.

LA

&Y

16 Tekniset tiedot

Tyyppi Radiokoodipainike FCT 3-1 BiSecur

Taajuus 868 MHz

Jannitesyotto 2x 1,5V paristo, tyyppi: AAA (LR03), alkali-
mangaani

Sallittu ympariston

lampétila -20°C - +50 °C

Suojausluokka IP 44

Mitat (Lx K x S) 80 x 80 x 15 mm (uppoasennettava rasia)

80 x 80 x 30 mm (sokkelikotelo)

17 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja: Hoérmann KG Verkaufsgesellschaft
Osoite Upheider Weg 94-98
33803 Steinhagen, Saksa

Ylla mainittu valmistaja vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, ettd tama
tuote

Laite: Radiokoodipainike

Malli: FCT3-1-868-BS

Tarkoituksenmukainen kayttd: Oven ja nosto-oven laitteiden ja lisdvarusteiden
kayttd

Léhetystaajuus: 868 MHz

Séteilyteho: maks. 20 mW (EIRP)

vastaa toimittamassamme muodossa malliltaan ja rakenteeltaan maaraysten
mukaisessa kdytossa seuraavassa lueteltujen direktiivien perusvaatimuksia:

2014/53/EU (RED) EU-radiolaitedirektiivi
2015/863/EU (RoHS) vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen
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Sovellettavat standardit ja tekniset erittelyt:
EN 62368-1:2014 + AC:2015 Tuoteturvallisuus

(Direktiivi 3.1 (a) 2014/53/EU)

EN 62479:2010 Terveys
(Direktiivi 3.1 (a) 2014/53/EU)

(Tama tuote tayttaa kyseisen standardin vaatimukset luvun 4.2 mukaisesti
automaattisesti, koska sateilyteho (EIRP) on standardin ETSI EN 300220-1
mukaisesti tarkastettuna alhaisempi kuin pientehon poissulkuraja Pmax 20 mW)

EN 50581:2012 /

EN IEC 63000:2018 vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen
ETSI EN 301489-1V2.2.0 Séhkémagneettinen yhteensopivuus
ETSI EN 301489-3 V2.1.1 (Artikla 3.1(b) 2014/53/EU)

ETSI EN 300220-1 V3.1.1 Radiotaajuuden tehokas hyddyntaminen
ETS| EN 300220-2 V3.1.1 (artikla 3.2 2014/53/EU)

Mikali tuotteeseen tehdaén muutoksia niistéd kanssamme sopimatta, tdma
vakuutus ei ole enad voimassa.

Steinhagen, 22.7.2019

p.p Axel Becker, johtoryhmaén jésen
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